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LETTRE DATEE DU 17 MARS 1998, ADRESSEE AU PRESI DENT DU
CONSEI L DE SECURI TE PAR LE REPRESENTANT PERVANENT DE LA
POLOGNE AUPRES DE L' ORGANI SATI ON DES NATI ONS UNI ES

J'ai |'honneur d' appeler votre attention sur le texte de |la décision 218
concernant |la situation au Kosovo, adoptée a |a session extraordinaire du
Conseil permanent de |' Organi sation pour la sécurité et la coopération en
Europe, le 11 nars 1998.

Je vous serais reconnai ssant de bien vouloir faire distribuer |e texte de
la présente lettre et de son annexe comme document du Conseil de sécurité.

L' Anbassadeur,

Repr ésent ant per nanent

(Si gné) Eugeni usz WYZNER

98-06836 (F) 170398 170398 l...
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ANNEXE

Déci sion 218 sur la situation au Kosovo, adoptée a |a session
extraordinaire du Conseil permanent du |' O ganisation pour |a
sécurité et la coopération en Europe, le 11 nars 1998

Le Conseil permanent, siégeant en session extraordinaire,

Vi vement préoccupé par |la crise au Kosovo (République fédérale de
Yougosl avi ), et denmandant instanmment aux parties concernées de nmettre fin sans
condition a toute forme de viol ence,

Condammant le fait que la force ait été utilisée de facon excessive et sans
di scernement au cours des opérations de police nenées au Kosovo, qui ont fait
environ 80 norts au cours de | a senmi ne écoul ée,

Insistant sur le fait que tout acte de terrorisne est inadnmissible et en
appel ant a toutes les parties concernées pour qu' elles rejettent le recours a la
force a des fins politiques,

Rappel ant | es déclarations faites par |le Président en exercice les 2 et
10 mars 1998 sur | a situation au Kosovo,

Consciente de ce que la crise au Kosovo n'est pas seul enent une affaire
interne a |a République fédéral e de Yougosl avie, parce que des actes contraires
aux principes de |'Organisation pour |la sécurité et |a coopération en Europe
(OSCE) et aux engagenents en matiére de droits de |'homre ont été commis et que
cette crise a des répercussions inportantes sur la sécurité d' une région, et
tenant conpte aussi du fait qu'il faut que |a comrunauté international e agi sse
i nmédi at enent pour enpécher une nouvel | e surenchére,

Engageant |es autorités de Bel grade et |es chefs des A banais du Kosovo a
assuner |leurs responsabilités en engageant sans conditions préal ables un
di al ogue constructif, sur la base du respect intégral des principes et des
engagenents de |' OSCE, notanmment ceux qui sont énoncés dans |'Acte final de la
Conférence d' Hel sinki, et affirmant que |' OSCE est préte a oeuvrer dans ce sens,

1. Prend note avec satisfaction des activités entreprises par |le
Prési dent en exercice touchant la crise au Kosovo, et |'invite a poursuivre son
action visant a ce que |'GOSCE contribue efficacenent a la recherche d' un
regl ement pacifique;

2. Souscrit au principe d une nouvelle mssion confiée a M Felipe
CGonzal ez en tant que Représentant personnel du Président en exercice pour |a
Républ i que fédéral e de Yougosl avie, dont | e nmandat porterait notanment sur |es
probl emes du Kosovo

3. Exprime sa gratitude a M Max van der Stoel pour le travail qu'il a
acconpli, son expérience et ses conpétences étant une aide précieuse pour |'COSCE
dans les efforts qu' elle déploie pour trouver une solution aux problemes de |a
r égi on;



4.
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Donne son autorisation pour que |es nesures opérationnelles ci-apres

soient prises afin de pernettre une observation efficace des frontieres du
Kosovo (République fédéral e de Yougoslavie) et d' écarter le risque de contagi on
de la crise, conme |'a déja demandé | e Président en exercice

5.

Les noyens de surveillance dont sont dotées |a présence de |I' CSCE en
Al banie et, |le cas échéant, la Mssion de |' OSCE a Skopj e seront
provi soirement renforcés en vue de |'acconplissenent de ces taches

Les différents chefs de mission rendront conpte réguliérenent de leurs
observati ons;

Prie les représentants des pays nenbres de la Troika de |' GSCE

accrédités a Bel grade de coordonner |les dispositifs ms en place pour que les
di pl omates représentant |es Etats nenbres de |' OSCE assurent en pernanence |a
surveillance de la situation au Kosovo. Le Conseil permanent sera tenu inforné
des constatations |'intéressant;

6.

Demande aux autorités de |a République fédéral e de Yougosl avie

De nettre fin a l'utilisation excessive de |la force au Kosovo

d' enquéter activenment sur |es exécutions sommaires qui ont été
rapportées et d' accepter qu'il y ait une enquéte internationale sur la
question, et de faire passer en justice ceux qui en seraient constatés
responsabl es;

De col | aborer sans réserve avec | e Représentant personnel du Président
en exercice de |'OSCE pour |a République fédéral e de Yougosl avi e,
M Felipe Gonzal ez;

D engager avec |les représentants des Al banais du Kosovo un di al ogue
constructif menant & des mesures concrétes en vue de résoudre les
probl énes politiques qui se posent actuellenent dans |a région

D autoriser le Conité international de |a Croi x-Rouge et les autres
organi sati ons humanitaires a pénétrer au Kosovo;

De nettre en application sans tarder |'Accord sur |'enseignenment et de
rechercher des accords sur d' autres nesures de confi ance;

D accepter sans conditions préal ables |e retour i medi at des mi ssions
de | ongue durée de |' OSCE au Kosovo, au Sandjak et en Voivodi ne, étant
entendu que le retour de ces nmissions est une des conditions de |la
participation future de |a République fédérale de Yougoslavie a

| ' OSCE.



